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Eigenschaft des Objektes ausgewihlt wurde, um es dann vollstindig
damit zu bezeichnen. Giintert fiihrt S. 67 das altgermanische Wort fiir
Mensch, ahd. gomo, got. guma, an, was mit dem lat. humus — Erdboden
verwandt ist. Es bedeutet also ,der Irdische®, augenscheinlich im
Gegensatz zu den Géttern. Aber zu behaupten, wortverwandte Dinge
wie humus, homo und gomo seien auch wesensverwandt, geht doch
nicht an.

Eine Zeichnung auf S. 223 bringt die christliche Ordnung der Ur-
bildkreise zur Darstellung. Das sicht fast so aus, als ob das Christen-
tum nun auch sprachlich ganz neue Voraussetzungen geschaffen habe.
Aber ebensowenig wie Christus und das Christentum das Physiologische
und Psychologische der Menschen geindert haben, haben sie die
Sprache geindert. Sie ist genau so etwas Natiirliches im Menschen,
wie es andere Vorginge sind. Ein griechischer Heide des 1. Jahrhun-
derts hat sich keiner anderen Sprache bedient als die Evangelisten und
die Apostel. Dafl das Christentum in anderer Weise die Sprache be-
reichert hat, daB durch das Mittel der Sprache die christliche Begriffs-
welt aufgebaut werden konnte, wird keiner bestreiten, aber dieser
Punkt steht hier nicht zur Debatte.

Mitteilungen und Anregungen aus den Missionen
Die Bekehrung der Vornehmen und Gebildeten in China

Wenn wir die Missionsgeschichte Chinas der letzten Jahrhunderte
durchgehen, muB es uns auffallen, daB, einige ganz wenige Ausnahmen
abgerechnet, die katholische Kirche ihre Bekehrungen fast nur unter
der armen Landbevdlkerung machte. Abgesehen davon, daB im allge-
meinen zuerst den Armen das Evangelium gepredigt wird und aus
begreiflichen Griinden bei diesen auch leichter Aufnahme findet, sind
ganz besonders hier in China Hindernisse und Schwierigkeiten vor-
handen, an die ein auswirtsstehender gar nicht denkt. Dies im Interesse
der Mission darzulegen, mégen die folgenden Ausfithrungen dienen. Da
der Verfasser bereits 30 Jahre als Missionar in China tatig ist und
augenblicklich mitten in der Praxis solchen Schwierigkeiten und Hinder-
nissen begegnet, greife ich hinein ins Menschenlehen und bringe im
Folgenden nur persénlich Erlebtes.

Eben stellt sich eine vornehme Witwe im Alter von 35 Jahren aus
der nahen Stadt Tsining vor, in der Absicht sich hier auf die hl Taufe
vorzubereiten. Sie war die zweile Frau eines reichen Notabeln. Als
solche konnte sie nicht getauft werden; nun ist sie frei, da ihr Mann
gestorben. Als ich sie heute priifte, fand ich sie gut unterrichtet. Wie
kam sie tberhaupt zum Christentum? Vor einem Jahre fand sie sich
unter unseren Fliichtlingen und machte Bekanntschaft, schloB Freund-
schaft mit einer gut katholischen vornehmen Wilwe, die auch vor
cinigen Jahren erst das Christentum kennengelernt halte. Durch diese
belehrt und bekehrt, fand sie wihrend ihres unfreiwilligen Aufenthaltes
hier im Fliichtlingslager den Weg zum wahren Glauben. Im Mirz dieses
Jahres lud sie mich mit anderen vornehmen Gisten zu Tisch in der
Absicht, sich dankbar zu erzeigen, mehr mit dem Missionar in Ver-
bindung zu treten, ihre Familie und einige Vornehme mit dem Missionar



Pley: Vornehme und Gebidete in China 7%

bekannt zu machen. Die Giste stellten sich nach und nach ein. Die
Damen aber nahmen nach alter Sitte nicht am Essen teil, standen aber
gegen chinesische Sitte so in unserer Néhe, daB sie alles beobachten
und anhéren konnten. Spater sagte mir die Gastgeberin, sie habe dies
absichtlich so angeordnet, damit auch die Damen den Missionar so aus
nichster Nahe sihen, seine Religionsgespriche horen kénnten, ihn und
die katholische Religion so kennenlernten. Vor 10—15 Jahren war es
einfach unmdoglich, bei Tisch iiber Religion zu sprechen; dies hat sich
nun Gott Dank geéndert, so zwar, dall man jetzt vor dem Missionar fast
immer auf Religion zu sprechen kommt. Der Witwe hatte ich gesagt:
ich wiirde nur ihrer Einladung folgen, wenn sie sich taufen lieBe resp.
sich ernstlich auf die Taufe vorbereite und um auch ihre Familie religos
zu beeinflussen. So war es mir recht angenehm, als gleich bei der ersten
Begriilung die Herrn das Gespriach auf die Religion brachten. Unser
guter Br. Camillus treu an meiner Seite war auch Gegenstand der
Unterhaltung. Was ist die katholische Religion, wie steht sie zum
Protestantismus, was ist Priestertum, was Ordensstand? Was hat der
Priester fir einen Bildungsgrad, was ist Bischof, was Papst, was
Christus? Was wird erfordert, um Christ zu werden, was hindert, Christ
zu werden, kénnen Beamte und Kaufleute auch Christ werden? usw.
Als erster nahm ein chinesischer Arzt das Wort: ,JJch bin auch ein
Christ, ein armer Siinder”. Offenes, aber beschimendes Bekenntnis vor
all diesen Heiden. Wie kam dies? Niemand wulte, dal dieser Herr
katholisch war, selbst die obengenannte Witwe nicht, bei der er zur
Miete wohnte und gut bekannt war. Er erzahlte, er sei mit 11 Jahren
getanft worden — jetzt ist er bereils 44 —, mit 12 Jahren sei er weit
weg in eine ganz andere Provinz gegangen, dort habe er die Gewerbe-
schule besucht, sei Kaufmann geworden, dann Militdrarzt, Chefarzt und
praktiziere nun seit einigen Jahren hier in Tsining-Stadt. Er habe nie
Christen von seiner Stellung gefunden, daher sich auch seit 32 Jahren
nie als Christ bekannt, da es ihm unméglich war, seine Christenpflichten
zu erfilllen. Wenn ich mich als Christ bekenne, mufl ich doch auch
danach leben. Ich fragte ihn, aber wie kamen Sie dazu, sich heute vor
mir und diesen Herrn als Christen, ja als Siinder zu bekennen? Seit
32 Jahren, sagte er, war ich noch nie so nahe bei einem Priester und
ich mufite mich als Christen und Siinder bekennen. Nachdem ich mich
noch weiter bei und {iber ihn erkundigt, fahrte ich ihn zu seinem
Pfarrer in Tsining-Stadt, der ihn als guter Hirt freundlichst aufnahm
und weiler hilft, alles in Ordnung zu bringen.

In der Tafelrunde war als vornehmster chinesischer Gast ein junger
Oberbiirgermeister. Er war sehr freundlich, gesprachig und besonders
interessiert fiir Religion. Am anderen Tage suchte er mich wieder auf
und erkundigte sich genau iber unsere Religion und fragte mich dann,
ob Beamte wie er auch katholisch werden kénnten. Was ich natiirlich
bejahte und an Beispielen illustrierte. Fiir mich war es eine Freude,
zumal seine junge Frau auch sich interessierte. Auch die oben genannte
Witwe war zugegen. Als diese nun sah, daB ich mich des Mannes so
annahm und mich bemiihte, ihn aufzukliaren, sagte sie plotzlich:
»Priester gib dir doch keine Miihe, er kann ja nicht katholisch werden,
denn er hat ja zwei Frauen®. Fiir mich kam dies wie ein kalter Wasser-
strahl und der Herr wurde traurig. Spater horte ich von derselben
Witwe, dali er auch Opium rauche und ein anderer sagte mir, jener
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kénne nicht Christ werden, er habe in letzter Zeit zuviel Ungerechles
erworben.

Der reiche Herr N. in unserem Catechumenatsdorfe hat drei
Frauen. So kann er nicht getauft werden, auch nicht seine zweite und
dritte Frau, die erste bereitet sich auf die Taufe vor.

Eine andere junge Frau, unter allen Frauen am besten unterrichtet,
wirklich fromm, kann nicht getauft werden, weil sie zweite Frau ist.
Ihr Mann f{rither Kreismandarin, mochte auch getauft werden, lernt
Gebete, hat aber dies Hindernis. Die erste zu entlassen bringt er auch
nicht fertig, da sie alle drei gut miteinander auskommen. Die erste Frau
bereitet sich zudem auf die Taufe vor und wird in zwei Wochen ein
Kind Gottes.

Eine andere Dame wurde vor drei Monaten hier getauft. Sie war
die siebte Frau; ihr Mann, der zugleich 14 Frauen hatte, ist schon tot,
was ihrer Seele so zum Nulzen wurde.

Eine vornehme Mohammedanerin will christlich werden. Ihre
Glaubensgenossen in unserem Fliichlingslager merkten es und sofort
wurde sie boykottiert, aber trotz aller Schwierigkeiten und Hindernisse
halt sie durch. Da ihr Mann, auch Mohammedaner, ihr die Freiheit 1a6t,
helfe ich ihr und unterstiitze sie in ihrem Vorhaben und nun ist sie
Gott Dank getauft und eine unserer eifrigsten Christinnen. Wegen ihrer
mohammedanischen Glaubensgenossen kann sie wohl nicht mehr ihr
fritheres Heim beziehen und will sich mit Familie hier in der Nahe der
Mission ansiedeln. Der Mann im Herzen katholisch, wohnt unserem
Gottesdienste bei, wagt aber jetzt noch nicht die Taufe zu empfangen,
weil seine Glaubensgenossen ihn nicht aus dem Auge lassen und er
durch zu schnelles Handeln ihre Rache heraufbeschworen wiirde.

Ein Gutsbesitzer, frither Beamter im Finanzministerium, ist seit
einem Jahre einer der eifrigsten Besucher des Gotteshauses und meiner
Katechesen und hat den besten Willen getauft zu werden. Sein Bruder
— Advokat — ist mit Frau und Kind bereits getauft, sein dritter Bruder
wird dieser Tage getauft. Sein Vater wurde voriges Jahr hier in der
Sterbestunde getauft. Nun miissen noch die Leichenfeierlichkeiten nach-
geholt werden, wie das so Sitte ist bei den Notabeln, Bei dieser Ge-
legenheit kommen zahlreiche heidnische Verwandte, Bekannte, Freunde
mit all ihrem Aberglauben und da ist es fir ihn als ersten Sohn und
Haupt-Erben eine fast moralische Unméglichkeit, am Aberglauben vor-
beizukommen. Aus diesem Grunde will er mit der Taufe warten, bis die
Feierlichkeiten vorbei sind.

Manche werden nicht Christ, weil die Eltern noch leben und so
das heidnische Begriabnis mit all seinem Aberglauben noch bevorsteht,
andere deshalb nicht, weil sie dann die Ahnen nicht mehr in der
iiblichen Weise verehren diirfen. So war ich neulich bei einer vornehmen
Familie zu Gast, aus der sich jetzt eine der Damen auf die Taufe vor-
bereitet. Als ich nun diese Dame fragie, weshalb wollen denn die
anderen Familienmitglieder nicht christlich werden, erhielt ich zur
Antwort: ,,Sie meinen, dann kénnten sie nicht mehr die Ahnen ver-
ehren®.

Ein anderes Hindernis, allerdings seltener, ist der Buddhismus in
vornehmen Familien. So ist hier eine Dame, bei unseren Schwestern
erzogen. Innerlich ist sie langst christlich und méchte auch gerne ge-
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tauft werden. Siekann den Schritt vorlaufig nicht tun, da die Schwieger-
eltern buddhistisch sind.

Andere lassen sich durch die Geriichte, die iiber das Christentum
im Umlauf sind, abhalten. War da die Verwandte unseres Shantung-
Gouverneurs. IThr Mann war Beamter in Yenchowfu-Stadt und sie selbst
stand kurz vor der Taufe. Zu unserem groBlen Erstaunen und Bedauern
erschien sie nicht mehr zur Katechese und zum Gottesdienst. Wir er-
fubhren, dafi sie nicht getauft werden wolle. Was war geschehen? Die
Jungirau und Katechistin, die mit ihr sehr gut bekannt war und der
es wirklich leid tat, wollte den Grund, weshalb sie nicht getauft werden
wollte, von ihr selbst erfahren. Die Dame sagte ihr: Es sei eine Ver-
wandte zu ihr gekommen und habe sie gewarnt, sich taufen zu lassen.
»ich weil}, sagle diese zu ihr, Du willst bald getauft werden, nun sei
verniinftig und hoére auf mich. Was ich Dir jetzt sage, wirst Du mir
nicht glauben, aber es ist die Wahrheit: Man wird Dir Herz und Augen
ausreiflen, daher bin ich gekommen, Dich zu warnen und doch nicht
diesen Schritt zu tun. Was die Jungfrau auch sagte, um ihr dies aus-
zureden, es half nichts, obschon die Dame doch aus nichster Nihe das
Christentum kannte. Hier ist tatséichlich unter den Heiden das Geriicht
verbreitet, bei der letzten Olung wiirden dem Kranken Herz und Augen
ausgerissen — ein anderes Geriicht, es werde dem Kranken ein Nagel
durch den Kopf getrieben.

Es ist fast unméglich, Schiiler und Schiilerinnen zu taufen, wenn
sie auch noch so gut unterrichtet, noch so fromm sind, wegen der
Heirat, der sie entgegengehen und bei der sie sozusagen immer von den
heidnischen Eltern abhangen.

Fir Beamte liegt ein groBes Hindernis in der Korruption des
Beamtenwesens. Fiir einen guten Katholiken, der seine Christenpflichten
treu erfilllen will, entstehen dort fast uniiberwindliche Hindernisse, so
dafi es meist unmaoglich ist, beides zu verbinden. So las ich dieser Tage
noch in den Zeitungen, wie iiberall, besonders in den Stadten, die
Beamten angehalten werden, den Gotzenkult des Stadtgottes und des
Confuzius zu pflegen, ihre Tempel zu restaurieren, was selbstverstind-
lich unseren Christen verboten ist. Ein Privatmann kann sich da schon
leichter zuriickziehen, aber wie soll dies ein chrlsthcher Beamter tun,
der ja Fihrer sein soll.

Wie schwierig ist es doch in den chinesischen Stidten, das
Christentum zu verbreiten! Wie die Beamten, so haben auch die Nota-
beln, die Reichen in der Stadt, durchweg mehrere Frauen, rauchen
vielfach Opium, haben auf dieser Erde, was sie wiinschen. Sie haben
gar kein Verlangen nach Iéherem, haben gar nicht die Kraft dazu,
sich aufzuraflen und sehen im Christentum nur einen frechen Ein-
dringling, der ihrem so angenehmen Leben durch allerlei Vorschriften
ein Ende machen will, ihnen also nur Nachteile, aber menschlich
gesprochen keine Vorteile bringt. Das ist die Wahrheit {iber die
Schwierigkeiten und Hindernisse bei der Christianierung der Vor-
nehmen und Gebildeten in China, so wie es der Schreiber in seiner
30jahrigen Missionspraxis selbst mitangesehen und personlich erlebt hat.
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